
CHURCH & PARISH OFFICE 
41933 Blacow Road 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 975-3900 

Weekdays: 9:00am to 4:00 pm 

www.olog.church 
 

PARISH CENTER 

40382 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 

FAITH FORMATION OFFICE 
40374 Fremont Boulevard 

Fremont, CA 94538 
Tel. (510) 651- 4966 

Mondays & Tuesdays:  

11:00am-6:00pm 

Wednesdays - Fridays:  

10:00am - 4:00pm 

OUR LADY OF GUADALUPE 
CATHOLIC SCHOOL 

40374 Fremont Boulevard 
Fremont, CA 94538 

Tel. (510) 657- 1674   
Weekdays:  

8:00am – 2:00pm 

www.olgweb.org 

MASS SCHEDULE 
ENGLISH: 
9:00am Daily Mass (Mondays - Saturdays) 
5:00pm Saturday Vigil 
7:15am Sunday 
10:30am Sunday (with ASL interpreter for the 
Community of Deaf) 
6:00pm Sunday  
 

ESPAÑOL: 
7:00pm Miércoles y Viernes:  
7:00pm Vigilia del Sábado:  
8:45am Domingo 
12:30pm Domingo  
 

RECONCILIATION / CONFESIONES: 
3:30pm - 4:30pm Saturdays/ Sábados 

 

DEVOTIONS 
ENGLISH: 
8:15am Weekdays: Divine Mercy Chaplet 
8:30am Mondays - Saturdays: Rosary 
9:30am Wed. & Sat. Novena to Mother  

Perpetual Help 
 

ESPAÑOL: 
6:15pm Miércoles: Rosario  
 

BILINGUAL: 
7:oopm  rd Thursday of the month/ 3er Jueves 

 

Our Lady of Guadalupe Parish  

March 17 2024 

Eucharistic Adoration Chapel  
If you would like to get access to the 24 hour Adoration Chapel,  

please stop by the Parish Office. 
 

Capilla de Adoración  
Si desea tener acceso a la Capilla de Adoración de 24 horas,  

por favor pase a la Oficina Parroquial. 

5TH SUNDAY OF LENT 
“ And when I am lifted up from the earth,  

I will draw everyone to myself.” - Jn 12:32 
 

5º DOMINGO DE CUARESMA 
“ Cuando yo sea levantado de la tierra, 

atraeré a todos hacia mí.” - Jn 12:32 



WORSHIP & PRAY 

 
 

Fifth Week of Lent  
Sat.,  March 16 
9:00am + Tony Elizoldo 
  + Lauro Mendes Souto 
  + Ursulina Mendes Souto 
  + Juan Rodriguez Souto 
  TG & SP - Anonymous  
  BD - Mckhelcy Sagun 
5:00pm + Betty Glick 
7:00pm + Maria Irene Ciprian Perez 
Sun.,  March 17 
7:15am + Joe & Steven Untalan 
8:45am For the People of OLOG 
10:30am + Roland Bruneau 
12:30pm Sociedad Guadalupana 
6:00pm + Louis Beliso Jr. 
Mon., March 18 
9:00am SP - Fr. Joseph Hung Nguyen 
Tue., March 19 
9:00am + Sebastian Alapatt 
  + Renato Velasquez 
  + Justo Gonzalez Cobian 
  + Haskell Jones 
  TG - Peter Chi 
  TG - St. Joseph 
Wed., March 20 
9:00am + Reggie Johnson 
7:00pm Vocations 
Thu., March 21 
9:00am BD - McChesley Sagun 
Fri., March 22 
9:00am + Jose Bex Malvan 
7:00pm  + Richard Martinez 
  + Jesus Mendez 
  + Guillermo Cidre 
  + Jose Encarnacion Moran 

Readings for the Week 
Soul: +  Healing: H Birthday: BD 
Thanksgiving: TG  Special Intention: SP 

Monday: Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62/ 
 Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6/Jn 8:1-11 
Tuesday: 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16/Ps 89:2-3, 4-5, 27 and 
 29/Rom 4:13, 16-18, 22/ 
 Mt 1:16, 18-21, 24a or Lk 2:41-51a 
Wednesday: Dn 3:14-20, 91-92, 95/Dn 3:52, 53, 54, 55, 
 56/Jn 8:31-42 
Thursday: Gn 17:3-9/Ps 105:4-5, 6-7, 8-9/Jn 8:51-59 
Friday: Jer 20:10-13/Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7/Jn 10:31-42 

 

 

Pray for  
the Sick: 
 

Charlene Rogers  
Liberty Ruiz 
Jeff Morton 
Pierre Monnier 
Beatriz Corral 
Romy Prado  
Rosalind Stephen 
Joanne Leung 
Catherine Martin 
Carmel Karrick 
Patrick Karrick 
Cheryl Bough 
Charlene Ramirez 
Gloria Lara 
Olivia Hernandez 
Henry D’Souza 
Tammy Woody 
Julie Lindner 
Doug Galloway 
Juanita Rojas 
Wally Betchart 
Jocelyn Satlolo 
Fernando Flores Mendez 
Amina El-Kholi  
Maureen Murphy  
Karen McGregor 
Ken Peterson 
Lesie Griffith 
Alicia Gutierrez 
David Mitchell 
Teresa Garcia 
Taurino Lopez 
Marta Rodriguez 
Yuen Tran 
Lourdes Padilla  
Aracely Rojas 
Sara Gutierrez 
Raul Peña Pimentel 
Jose Lomeli 
Jesus Arroyo Guzman 
Alicia Arroyo Guzman 
Maria Luisa Medina 
Emiliano Ureño 
Letty Hart 
Junaid Safi  
Barry Magsanay  
Brittany Thomas 
Scott Michaels 
June Mastrocola 
Patricia Lydon 
Melosi Meredith 
Maura Coriale  
Viola Cleo Bradshaw 
Adolfo Lopez 

Miriam Ballado Moreno 
Osvaldo Perez Jimenez 
Melinda Reynado 
Luis Pinto Sr. 
Andrew Gardanier 
Jane Eggleston 
Marisa Vera 
Jeff Intreas 
Selvi Pauline 
Kinh La 
Bernie Hoercher 
Ana Maria Ceja 
Benigno Visaya Valete  
Daniella Sanchez 
Corazon Atengco 
Virginia Untalan 
Stan Castellino 
Isabel Marquez 
Wally Macedo   
Carlos Hernandez 
Juana Cervantes   
Kim Do     
Diana Padilla   
Juan Ontiveros 
Rick Wakefield 
Cathy Chinn 
Richard Kolda 
Joseph Ormonde 
Roger Aubin 
Irene Obera  
Gianni Scuor 
Bill Leake  
Julie Bocanegra 
Ralph Marinelli  
Angeles Medeles 
Cary Gideon 
Mariyanna 
Eric Hoffman  
Maria Martinez 
Tony Corrales 
Rudimar Pegoraro 
Gloria Arce 
Jerry Munro 
Amanda Lampe 
Francisca Melgoza 
Glen Turnipseed 
Christine Dorsey 
Kathy Carmona 
Gina Okialda 
Eriberto Rosario  
Natividad Basa  
Bob Kathain  

 

Pray for  
the Deceased: 

 
 

Wilfrido  Añorve Garza 
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Saints & Special Observances 

Monday: St. Cyril of Jerusalem, Bishop and  
 Doctor of the Church 
Tuesday: St. Joseph, Spouse of the Blessed  
 Virgin Mary 



INVITE 3 

Easter Flowers 
 Flowers bring us joy, and remind us God’s beautiful creation. Would 
you like to sponsor Easter Flowers to honor someone or celebrate your 

special occasion? You can drop off your donation at the Sunday  
collection baskets, go to parish website, or scan this QR Code. Please 
do not hesitate to contact the Parish Office if you have any questions. 

 
Flores para Pascua 

  Las flores nos traen alegría y nos recuerdan la belleza de la creación 
de Dios. ¿Le gustaría donar flores para la Pascua para ¿Honrar a  

alguien o celebrar tu ocasión especial? Puedes dejar tu donación en la 
colecta dominical, vaya al sitio web de la parroquia o escanee el código 
QR. No dude en ponerse en contacto con la Oficina Parroquial si tiene 

alguna pregunta. 

 
 
 
 

Rice Bowls Collections 
Thank you for  

supporting CRS Rice 
Bowls, please drop off  
your rice bowls at all 
masses on  Palm  

Sunday weekend – 
March 23 & 24.   

Or you can drop it off at 
the Parish Office or 

Faith Formation Office. 
 
 

Colecta de las cajas 
de arroz 

Gracias por apoyar la 
caja de Arroz del CRS, la 

pueden entregar  
en todas las misas  
durante el fin de  

semana del Domingo  
de Ramos - 23 y 24 de 
marzo, pueden dejarla 
en la Oficina Parroquial 

o en la Oficina de  
Formacio n en la Fe. 



MESSAGE  FROM  THE  PASTOR 

 

We only have a couple more weeks of Lent. Next Sunday is already Palm Sunday. Nothing 

would please the heart of Christ more than if we made a real effort to spend more time with 

him in prayer during the rest of Lent.  

True prayer is much more than just saying prayers. It is a heart-to-heart conversation with 

God, with the God who loves us so much that even while we were still sinners, he accepted 

the Passion and death on the cross, fulfilling thus the will of the Heavenly Father and atoning 

for our sins. 

There are special graces in the air during Lent, but we will miss them unless we take time to 

sit close to the Lord and talk with him. One such moment could be the possibility to go for 

Reconciliation tomorrow to our Communal Reconciliation Service at 7:00 pm, here in 

the church. 

We are all busy, and it may not be easy to make time to spend in prayer. God understands that. 

But if we try, I am sure we can find ways. Maybe it is just a matter of saying an extra decade 

of the Rosary while you're driving to the store or to work. Or maybe it's just a matter of 

spending a little time reading a chapter of the Bible or of a good spiritual book and 

speaking to the Lord about what you read.  

Maybe it could be skipping your favorite TV show for the next two or three weeks  

and  coming to the parish to spend some time with the Lord in front of the Eucharist  

instead - praying for yourself and for all your loved ones only. 

If we give God a bit more time, he will shower us with a lot more grace - that's just how he is: 

his heart never gets tired of giving. We just need to give him a chance to be our Savior. 
  

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Pastor 
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MENSAJE  DE L  PARROCO 

 

Sólo nos quedan un par de semanas más de Cuaresma. El próximo domingo ya es Domingo de 

Ramos. Nada agradaría más al corazón de Cristo que si hiciéramos un verdadero esfuerzo por 

pasar más tiempo con él en oración durante el resto de la Cuaresma. 

La verdadera oración es mucho más que simplemente decir oraciones. Es una conversación de 

corazón a corazón con Dios, con el Dios que nos ama tanto que aún siendo pecadores aceptó 

la Pasión y muerte en la cruz, cumpliendo así la voluntad del Padre Celestial y expiando  

nuestros pecados. 

Hay gracias especiales en el aire durante la Cuaresma, pero las perderemos a menos que nos 

tomemos el tiempo para sentarnos cerca del Señor y hablar con él. Uno de esos momentos  

podría ser la posibilidad de ir a la Reconciliación mañana a nuestro Servicio Comunitario 

de Reconciliación a las 7:00 pm, aquí en la iglesia. 

Todos estamos ocupados y puede que no sea fácil encontrar tiempo para dedicarlo a la 

oración. Dios entiende eso. Pero si lo intentamos, estoy seguro de que podemos encontrar la 

manera. Tal vez sea sólo cuestión de rezar una decena más del Rosario mientras conduces  

hacia la tienda o al trabajo. O tal vez solo sea cuestión de dedicar un poco de tiempo a leer 

un capítulo de la Biblia o de un buen libro espiritual y hablar con el Señor sobre lo que 

lees. 

Tal vez podría ser saltarte tu programa de televisión favorito durante las próximas dos o tres 

semanas y venir a la parroquia para pasar un tiempo con el Señor frente a la Eucaristía, orando 

solo por ti y por todos tus seres queridos. 

Si le damos a Dios un poco más de tiempo, él nos colmará de mucha más gracia; él es así: su 

corazón nunca se cansa de dar. Sólo necesitamos darle la oportunidad de ser nuestro Salvador. 

  

Fr. Joy Kumarthusseril, mf 

Párroco 
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What battles are worth fighting with your kids? 
An important part of Discipleship Discipline is not to treat every issue as if it was of 

equal importance. If you do so, it can make your children resentful and wearing. If 

something is a matter of morals or safety, you can’t negotiate the rules or boundaries, 

but try to hear your kids’ thoughts and take it to consideration. Especially with Teens, 

it is okay every now and then to let go of things, the chilly things they do, like coloring 

the hair. When reacting to a situation, try to hold your words. It is not necessary about 

what we are talking about, but their mood, environment, and finding the right time to 

approach it. Saying to yourself, ‘my way is not always the right way’. Your kids need 

to be respected and listened to as well. A healthy conversation involves good listening 

and patience. We all fall into an authoritative pattern, thinking I need to have total 

control over my children. This can cause distance and issues between you and your 

child. 

When a situation arises, you feel like ‘I need to fix it or address it’. First take it to  

prayer, give it a little time and then address it. 

 

¿Qué batallas vale la pena pelear con tus hijos? 
Una parte importante de la disciplina del discipulado es tratar todos los temas como 
si fueran de igual importancia. Si lo hace, puede hacer que sus hijos se sientan  
resentidos y desgastados. Si algo es una cuestión de moral o seguridad, no puedes 
negociar las reglas o los límites, pero trata de escuchar los pensamientos de tus hijos 
y tenerlos en cuenta. Especialmente con los adolescentes, está bien de vez en  
cuando dejar de lado las cosas frías que hacen, como teñirse el cabello. Al  
reaccionar ante una situación, trate de contener sus palabras. No importa de qué  
estamos hablando, sino su estado de ánimo, el entorno y encontrar el momento 
adecuado para abordarlo. Decirte a ti mismo: “mi camino no siempre es el correcto”. 
Sus hijos también necesitan ser respetados y escuchados. Una conversación sana 
implica buena escucha y paciencia. Todos caemos en un patrón autoritario,  
pensando que necesito tener control total sobre mis hijos. Esto puede causar  
distanciamiento y problemas entre usted y su hijo. 

Cuando surge una situación, sientes que “necesitas arreglarla o abordarla”. Primero 
llévalo a oración, dale un poco de tiempo y luego abordalo. 

“Family First” / “La Familia Primero” 
by Fr. Gabriel Augustine, MF 

FAMILY  ENRICHMENT 6 



PARISH  NEWS 9 

 

Grief Support Group Meetings - April 2 – June, 2024 
 

The Catholic churches in Fremont continue to sponsor a grief support group. The next series will  
commence on Sunday, April 7th, and run through Sunday, June 9th from 2:30 -3:30 at Holy Spirit 
Church’s Fireside Lounge. If you have had a loss, please consider allowing! us to walk with you as you 
work through your grief in a safe and confidential environment. No RSVP is necessary; all are welcome. 
For more information, please contact Judi Domingo (510) 767 - 9548 or Helen Campbell   
(510) 795 - 7958. 

 April 7 -  Sharing the story of your loss 
April 14 – Dealing with your loss 

April 21  Anger and regrets/Consolation 
Apr 28 - Maturing Grief 

May 5 -  Sharing a special reading 
May 19 - Sharing Memories  

June 2 -  Understanding ritual and healing 
June 9 - Memorial service 

  ENGLISH FAMILY DAY TESTIMONIES 
 

The English Family Day was a great  
achievement. We share some points of view from  

attendees. We anticipate more similar events in future.  
 

"Attendee/ Parents with young kids”  
I’m beyond grateful for the opportunity to have attended the 
Family Workshop day at OLOG. I came away both  
inspired and encouraged by the speakers who provided  
actionable and relatable content that I can immediately  
apply to our family and home life. I learned that building a 
faith filled family doesn’t have to be a heavy or onerous task, 
rather we have opportunities in our everyday day life to share 
God’s grace and love with our kids, regardless of age. It was 

such a privilege to hear from Dr. Popcak, his wife Lisa, and Kim Cameron-Smith directly. I highly  
recommend parents look into their books and the HOM app; I’ve already signed up and found the content  
enriching!  

 

"Attendee/ Mom with teens” 
Grateful for our parish's insightful event with amazing guest speakers on raising our children and grandchil-
dren in today's world. Appreciate the guidance on instilling our Catholic moral values and spiritual growth in 
our family.   
 

 “Attendee/ Grandparents”  
I enjoyed the information shared at Family Day by all the speakers. It served as a reminder that I am not the 
only one who may feel I somehow failed my adult children by not providing what they needed to maintain 
their faith. In addition, the resources and suggestions provided are easy enough to implement and can be tried 
so I can find the best fit for my engagement with my adult children and grandchildren.  
 

“Attendee/ Grandparents”  
As a Grandmother I felt the practices explained in each area applied to me as well as parents present. I  
especially enjoyed the discussion under Relationship to prioritize family time and to imitate Christ by being 
appropriately affectionate and supportive. In Rituals work, play, talking and prayer were emphasized. In 
Reaching Out the lessons learned at home can be extended to serve others in the community and the world.  
Questions were answered with meaningful responses on how to improve or better the circumstances. My 
thoughts returned to my days as a parent of growing children. Some areas I could have improved upon. As a 
grandparent this presentation gave me many stepping stones to accomplish planting the inspiration in my little 
loves to live the Catholic faith. 



FAITH  FORMATION 8 

8th grade - I pray for my friends friend who has leukemia. 
4th grade - I want to get better at helping my mom. 

4th grade - God please help me at school 

2do grado - Dios te pido por mi papa para que se componga de su rodilla, gracias. 
3er grado - Dios te pido que ya no dejes que tenga pesadillas. 

6to grado - Te pido que mi hermana que esta en México pueda sacar su visa. 

 

 
 

SPONSOR’S MANDATORY RETREAT 

For all Candidates’ Sponsors or Godparents who are 

going to receive sacraments this Spring. If you were 

unable to attend the March retreat, there is still an  

opportunity to attend the Sponsors' retreat in April. 

Please contact Faith Formation Office if you have  

any questions. 

 

Saturday April 13, 8:30am –12pm  

at the Parish Center. 

RETIRO OBLIGATORIO 

PARA PADRINOS 
Para todos los que van a ser Padrinos de niños que 

van a recibir los sacramentos esta primavera. Si no 

pudo asistir al retiro de marzo, todavía hay una  

 oportunidad de asistir al retiro para Padrinos  

en Abril. Comuníquese con la Oficina de Formación  

en la  Fe si tiene alguna pregunta. 

Sábado 13 de abril, de 8:30am a 12 pm  

en el Centro Parroquial. 

EGG HUNT 

DONATIONS NEEDED 
 
 

BUSQUEDA DE HUEVOS 

SE NECESITAN DONACIONES 
 

El Ministerio de Jóvenes de San Juan Diego y 
la Oficina de Formación en la Fe se están  

preparando para la búsqueda de huevos de  
Pascua. Estamos aceptando donaciones: 

 
 

 
 

 
Todas las donaciones se pueden dejar en el 

Oficina Parroquial o Oficina de Formación en la  

Fe antes del viernes 22 de marzo de 2024. 

• Huevos de plástico 
• Dulces 
• Juguetes pequeños 

DIVINE MERCY NOVENA / NOVENA A LA DIVINA MISERICORDIA 
 

Starts on Good Friday, March 29th to Divine Mercy Sunday  
Comienza el Viernes Santo, 29 de Marzo al Domingo 7 de Abril 

 

Please scan QR code for schedule /  
Escanee el Código QR para ver el horario. 
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G R A T I T U D E  T O  O L O G  K N I G H T  O F  C O L U M B U S  
Gratitude from Our Lady of Guadalupe SPRED CENTER (Special Religion Education 

Dept), Catechists and friends to  OLOG Knights of Columbus for their  
generous donation to OLOG SPRED  Center.   

May God continue to bless  and to lead their ministry. 
Our Center is serving age of 6 to 10 years old and 11 to 16 year old children  

who has developmental disabilities.   
 "To integrate people with development disabilities to the faith and life of the church."  

 
GRACIAS A LOS CABALLERO DE COLÓN DE NSG 

Gracias de parte del PROGRAMA DE SPRED de Nuestra Señora de Guadalupe 
(Departamento de Educación Religiosa Especial), Catequistas y amigos, a los Caballeros de Colón 

por su generosa donación al PROGRAMA DE SPRED.  
Que Dios continúe bendiciendo y liderando su ministerio. 

Nuestro centro atiende a niños de 6 a 10 años y de 11 a 16 años  
que tienen discapacidades del desarrollo. 

  "Integrar a las personas con discapacidades del desarrollo a la fe y la vida de la iglesia." 

PALM SUNDAY/ DOMINGO DE RAMOS March 24, 2024  
 

(Please gather at the Devotional Area) 

Regular Weekend Schedule /

 

Holy Sepulchre Cemetery  
Lunch and learn 

Saturday 3/30/2024 
11:30am 

We will host a Lunch & Learn to review the many 
benefits of advanced planning. Please join us for free 

lunch and tour of our beautiful cemetery. 
 

RSVP: Maria Serratos 
(510) 432-3444 
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California

CatholicMatch.com/CA

Graciously Serving Families Since 1958 • Family Owned Business
www.fremontchapeloftheroses.com •  fremontmemorialchapel.com

510 797-1900
Lic. #FD1007

1940 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

510 793-8900
Lic. #FD1115 

3723 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.808.9294CALL NOW!

$1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

37159 Moraine St • Fremont
(510) 552-1366

Catholic Parishioners
Mon – Fri 8:00 am – 5:00 pm

• General maintenance
• Smog Check
• Hybrid Vehicles service
• Tires and Alignments
• Automotive Locksmith
• A/C service
• Check Engine Light Troubleshooting
• Smog Training School
• Brake and Lamp inspection

$10 Off
Any Service

	

	

	

 	

	 	
	 	

LET’S GROW  
YOUR BUSINESS 

Place Your Ad Here  
and Support Our Parish!

 
CONTACT ME  

Donna Touros
 

dtouros@4LPi.com • (800) 950-9952 x2610

Ask us
about our
Move-In
Specials!

License #019200848COGIROFFREMONTSENIORLIVING.COM

FOR MORE INFORMATION CALL AYESHA SHAH

(510) 455-7427

Offering Independent & Assisted Living
Schedule your tour today!



HOLY  WEEK— EASTER SCHEDULE 

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office. 
Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial. 
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CLERGY 
Rev. Joy Kumarthusseril, mf  
Pastor  

 pastor@olog.church  
 (510) 315-7001 

 

Rev. Gabriel Augustine, mf 
Parochial Vicar  
associate@olog.church 
(510) 344-8835 

PARISH OFFICE 
 

Marta Valladares 
Secretary 
secretary@olog.church 
(510) 975-3900 
 

 

Thank you for your generosity 
supporting our Parish 

 

Gracias por su generosidad 
apoyando a Nuestra Parroquia 
 

SCAN  QR CODE 
FOR PARISH  

WEBSITE 

SCAN   
QR CODE FOR  

E-GIVING 

HOLY THURSDAY, March 28 
9:00 am - Morning Prayer (English) 

6:15 pm - Representation of the Last Supper 
7:00 pm - Mass of the Lord's Supper (Bil.) 

JUEVES SANTO, 28 de Marzo  
9:00 am - Oración de la mañana (Inglés) 

6:15 pm Representación de la Ultima Cena  
7:00 pm - Misa de la Cena del Señor (Bil.) 

HOLY SATURDAY, March 30 
9:00 am - Morning Prayer (Bilingual) 

Note: No Masses at 9:00 am  
5:00 pm, nor 7:00 pm,  

Nor the 3:30 pm confessions 
8:00 pm - The Great Easter Vigil Mass 

SABADO SANTO, 30 de Marzo 
9:00 am - Oración de la mañana (Bilingüe) 

Nota: No hay Misas a las 9:00 am  
5:00 pm, ni 7:00 pm,  

No Confesiones a las 3:30 pm 
8:00 pm - Misa de la Vigilia Pascual 

EASTER SUNDAY, March 31 
 

English Masses:  
7:15 am, 10:30 am; & 6pm 

Spanish Masses:  
8:45 am, 12:30 pm 

 

DOMINGO DE PASCUA, 31 de Marzo 
 

Misas en Inglés:  
7:15 am, 10:30 am, y 6pm 

Misas en Español:  
8:45 am, 12:30 pm 

GOOD FRIDAY, March 29 
9:00 am -  Morning Prayer (English) 

Noon - 2:00 pm - Living Stations of the Cross 
3:00 pm - Liturgy of the Lord's Passion (Eng.) 

Followed by Mediation - 7 Last Words 
7:00 PM - Liturgy of the Lord’s Passion (Bil.) 

VIERNES SANTO, 29 de Marzo 
9:00 am - Oración de la mañana (Inglés) 
Medio día - 2:00 pm - Viacrucis viviente 

3:00 pm - Liturgia de la Pasión del Señor (Ing.) 
Seguido por meditación de las 7 Palabras 

7:00 pm - Liturgia de la Pasión del Señor (Bil.) 


